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MsHylmIKa K CKJAAHIK AbIsAJIEKTHAM parisHa/JibHau
MOVHaM KapLiHbl CBEeTY

The Nickname as a Component of the Regional Dialectic Linguistic Worldview
Przezwisko jako sktadnik dialektalnego regionalnego jezykowego obrazu Swiata

ABSTRACT: This article defines the concept of the regional linguistic worldview, outlines
the role of dialectal onyms in the formation of the linguistic worldview, and analyzes
unmotivated nicknames from the Brest-Pinsk Polesie, which correlate with dialectal
lexemes (localisms). The aim of this study is to determine the meaning of dialect
words that correlate with nicknames of the inhabitants of the Brest-Pinsk Polesie, and
to demonstrate the representation of onomastic knowledge in the regional linguistic
worldview. The comparison of onyms with dialectal appellatives is of particular inter-
est, because it reveals the etymology not only of dialectal onyms, but also of official
surnames, toponyms and hydronyms. These units contain anthroponymic knowl-
edge, which reflects human vision and perception of the world, which was formed
as a result of the conceptualization and categorization of the surrounding world.
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Bpacuka-Ilinckae Ilanecce sik parién benapyci nikagina i njikaBins gacie-
JAublKay PO3HBIX TrajiH HaBYKi — ricTOpbIKay, apxeoJsaray, AblsiJeKTojaray,
aTHasiHrBicTay, PasbkaapeicTay, MacTayTBasHayuay i iHm. JlaciesaBaHHe
MOBBbI raBopak bpacuka-Ilinckara [anecca natpabye nijibHai yBari na MHOTix
NpbIYbIHAX, CAPOJ AAKiX BapTa Ha3Balb HACTYMHBIA: TAPbITOPHIA 3HaXo43inLa
¥ 30He KaHTaKTay 3 iHmbIMi MoBaMi (MoJibCcKal, ykpaiHcKail); paka fcenbaa
npauAribl 4ac yay/asaa caboi 4acTKy 3THiYHAW MsDKbl NaMix ciaaBsHaMi
i 6anTami; 3 [lasiecceM 3BsI3aHa Nepliae MacaBae lepacsijieHHe C/l1aBsH; Ha
T3pbITOpHbI bpacuka-Ilinckara [laneccs BbLIy4aena HeMasias KOJIbKacCLb IpyT,
NAArpyIn i MiKparpyI raBopak, TaMy AblIJIEKTOJ1ari raBopalb pa CTpakaTaclb
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iX y3aeMHara TapbITaphblisJibHara pa3MAII4YsHHSA, Ipa pacyJgaHEHacLb i Jpo-
OHacLb iX TIPBITAPbISAJbHBIX YaCTaK; a LI3pary apxaidHbIX MOYHBIX pbIC
raBopki [laneccs 3Bsi3Bato1i|a 3 MayHEBA- i 3aX0/JHECIABAHCKIMI raBOpKaMi.

Parién afjMeTHBI ¥ MOYHBIM IJIaHe, 60 TYT 3axaBaJiacs UIMaT daHe-
TBIYHBIX, FPaMaTbIYHbIX 1 JIEKCIYHBIX apXaiyHbIX pbIC. ['3TaMy cnpbidai Ak
ricTopblKa-Ky/JAbTYpHbISA Naj3ei, Tak i npblpofHa-J1aHAadTHbIA afMeTHa-
cui TapbiTOophli. CEHHS Mbl MOXKaM raBapbllb Ipa parisiHaJbHYI0 MOYHYO
KapuiHy cBeTy Bpacnka-IliHckara [lasieccs, skyto papMipyronb i BbI3HaYaw1b
Halnepil AbISJIEKTHbIS MOYHbISA a/]3iHKI, Thisl CJIOBbI, LITO a/[pO3HiBaIOIb
Ha3BaHbI PaTiéH aji iHIIbIX, YTBOPAHBKI i {KbIBAOII]A HOCL6ITAMi MOBBI i He
Mawoup adinpiiiHara craTycy, a raTa, y Mnepliywo yapry, 6e33KBiBasieHTHas
JIeKciKa, MiKpaTanoHiMbl, MAHYLIKI, HeadilpliHbIsA iMEHBL Pa3aMm 3 jiiTapaty-
PHBIMI MOYHBIMI a/i3iHKaMi siHbI a3BaJisOLb chapMipaBallb L[3J1acHae ysyJie-
HHe pa acabJiiBaclii HalbIiHa/IbHAW MOYHaM KapLiHbl cBeTy. JliTapaTypHas
ailkaHiMid i anTpanaHimis Bpacika-IliHckara Ilaneccs Ha céHHS Aacie/JaBaHbl
¥ macTaTKoBaH CTYIeHi, icHyolb K MaHarpadidyHbIsA Npalbl i CI0YHiKI, Tak
i aco6HbIA apThIKY/bl. BEIBYYsHHE K JblsiJieKTHall aHaMacThIKi, y NpbIBa-
THacLi MiKpaTalloHiMay i MAHyIIaK, TOJbKI pacnayblHaela. AJCyTHi4Yamlb
i cneubIsJIbHBIA Jlac/e/laBaHHi 1a 6e33KBiBa/ieHTHaM AblslIEKTHAN JIEKCiLlbl
V¥ Aa4yblHEHH] Jja JliTapaTypHal 6esiapyckail MOBBI.

TapMiHaM 6e33keieas1eHMHAs Mbl MOXKaM KapbICTalllla i ¥ KaHTIKCIe
aHaMacTbIYHAH JibIsJIeKTHAHW JIeKCiKi, MAHyIIaK i MikpaTanoHiMay, 60 sHbI
TakcaMa He IepakJ/aZaplla Ha JiTapaTypHyl MOBY 6e3 CIHCaBbIX CTparT.
HasBaHblsg a/i3iHKi aAJ0cTpoyBalollb He TOJIbKI acabJiBaclyi passinis yia-
CHaMOYHBIX (PaHeThIYHbIX, MapdaariuyHblxX, CJI0BayTBapaJbHbIX) PaKTay,
asie i AyXOYHbI CBET, KYJbTYpPYy, NOOLIT, MEHTAMITIT, KAlITOYHACHbIA Nasi-
1bli kbixapoy bpacika-Ilinckara Ilaseccsa. AHTpanaHiMiuHyI NpacTopy
Ha3BaHara pariéHa BapTa pa3risjalb K acabJiBylo JIEKCIUHYIO cicTaMmy,
sikasi QyHKUbISIHYye 3roJlHa 3 ary/JbHbIMI 3aKOHaMi MOBEI, ajie Mae i cBaro
parisiHa/IbHY10 cnenblQiky.

Y cyBsi3i ca 3MeHall mapajbIrMbl Aacje/jaBaHHs CEHHs JIiHrBicTay
LiKaBillb BbIByY9HHE MOYHBIX a/i3iHaK 3 Masilbli KarHiTbIyHara nagbIxoay,
dKi JlaraMarae BbISIBillb Cya/IHOCIHbI a/]3iHAaK MOYHAara i KaHL3NTyaJbHara
y3poyHsAY. /lacienaBaHHe KarHITBIYHBIX CTPYKTYp i aca6uiBacuei ix Moy-
Hall panpa3eHTalbli aKTya/lbHA ¥ MeaX Cy4aCHbIX JIIHIBIiCTBIYHBIX 3a/a4,
3BfI3aHbIX, Y ThIM JIiKy, 3 NarJbl0/IeHbIM BbIBYYSHHEM 3KbIBbIX OeJlapycKix
raBopak, 3 HeabX0/[HaCI[}0 aHaMacThIUHara Jjlacjie/laBaHHs KoXKHara pariéxa,
MaKoJIbKi JibIslIEKTHAsA aHaMacThlKa (MAHYUKi i MikpaTanoHiMbl) ysayise
caboil cBoeacalJIiBbI IJIACT aHAMACTBIYHAM JieKciki JBoryse. ¥ MAHYIIKax
i MikpaTanoHiMax 3axaBaJlicsl AbIslIEKTHBISA CJI0BBI, aiMETHbIS MOYHbIA, TicTa-
PBIYHBIA | KyJBTYpHBIA TpaAbllbli. CynactayjieHHe OHiMay 3 AbIAJEeKTHBIMI
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anessiTbiBaMi ysyisie caboi MayHy!o 1iKkaBacllb, NaKOJIbKi la3Basisie BbISABIlb
3TBIMAJIOTII0 He TOJIbKI JibISIJIEKTHBIX OHiMay, ase i adinbliHbIX NTpo3Bi-
u4ay, TanoHimay, riijpodiMay. AHasi3 MsaHy1aK i MikpaTanoHimMay fa3BaJisie
TaKcaMa BbIABilLlb Thifl AbIAJIEKTHBISA aryJbHblf Ha3Bbl IpaiMeTay i paaJiy,
[Kis He 3adikcaBaHbl JbIJIEKTHBIMI CJOYHIKaMI.

MsaHy1Ki, A/ pa3yMeHHs fIKixX Tp3ba Bejallb AbIJIEKTHbI MaT3PbIsI,
P3Npa3eHTy0Lb K iHABIBIAyaJlbHYI0, TaK i KaJ€KTbIYHYI0O MOYHYIO CBAJ0-
Maclb. IHbI pa3aM 3 HeadilbIMHBIM yJIaCHBIM iMeHeM NaKa3Balolib Ha KAHKP3-
THY10 aco0y. ['3ThI aA3iHKI YTpbIMJIiBalOlb aHTpaNaHiMiYHbIS BeJbl, SKis
aJIIIOCTpOYBalOlb 6a4yaHHe i YCOphIHALLe CBETY YajlaBeKaM, LITO CKIaJIics
V BbIHIKy KaHI3NTyasi3albli i KaTarapbi3albli HaBaKoJibHara cBeTy. fK
aj3Havyae AneHa YKasHiHa,

Ha cy6opanHaTHOM ypoBHe NpeAcTaBJeHbl HeoQUIUaIbHble UMEHa, YIUY-
Hble/BOpOBble GAaMUJIMH U NPO3BUIIA, COXPAHSIOLINE CBOU JIOKAJIbHbBIE 0CO-
6eHHOCTU Ha $oHe 06LIepYCCKOW OHOMACTUYECKOW TpaJAuLuu. UMeHHO 3TOT
YPOBEHb pelnpe3eHTHPYeT PErMOHaJbHYI0 aHTPONOHHMHUYECKYIO KapTHHY
mupa [Kannuna 2013: 17].

HaBykoy1bl sivanp, ITO aHTpanaHiMidyHas KapliHa cBeTy 3'ay/senua
aJIHBIM ca criocabay panpaseHTallbli KAHIPITyaJbHAH KapIliHbI CBETY ¥ MOBE.

Pacnparoykaii ToapaThIYHBIX Tpab/ieM “MoyHal KapIiHbl CBETY” i IbITA-
HHAMI iX NpaKTbIYHAM p3aJisanbli 3aiiMaellia HAaByKOBas IIKOJIa JOKTapa
¢inanariuHbix HaBYK, npadecapa Kazneprli /izsamigasaii. [lpadecap Bri3Havyae
JAbISIIEKTHYI0 MOVHYI0 KaplliHy CBETY HACTYNHBIM YbIHaM: I'3Ta “cxeMa BOC-
NpUATHUSA AEACTBUTETBHOCTH, CJIOXKUBLIASCS HA IPOTSXKEHUHU MHOTHUX BEKOB
CyLLLeCTBOBAaHHUSA COLLMyMa, OTpaHUYEHHOro onpefeséHHON TeppUTOopuen
Y NPUPOAHBIMU, IKOHOMUYECKUMH, X03SIHCTBEHHBIMH YCJIOBUSIMHU KU3HU"
[AemumoBa 2008: 68].

ParisHanbHas MoyHas kapuiHa cBety (PMKC) 3'aynsena yacTkail sk
JAbISIJIEKTHAM, Tak i HaublsiHa/IbHAH KapuiHbl cBeTy. PMKC yTpeiMiiBae agme-
THbBIS PbICHI CBeTabayaHHS i CBeTapa3yMeHHs }bIxapoy BpacTubiHbL ['3ThIA
pbIChI Ipa/iBbI3HAYAIOLb iCTOTHBISA MPbIKMETHI 3THAKY/IBTYPHI | iX MOYHYIO
p3npa3eHTalbll0 HAa TAPLITOPhII icCHaBaHHS 3axoAHenaneckix raBopak. PKMC -
raTa, 3 afjHaro 60Ky, GparMeHT JAblsiieKTHAN MOYHal KapLiHbl CBETY, siKas
Mae cBae acabJiiBacui V ajjrocTpaBaHHi CBETY ¥ ajAlaBeAHacli 3 yMoBaMi
IpakblBaHHA (NMpbIpoAHa-rearpadiyHbIMi i ricTapblYHbIMI), 3 XapaKTIPHBIMI
pbicaMi pariéHa siK ricTopblKa-KyJIbTypHai 30HbL. 3 iHLIara 60Ky, y parisiHaib-
HaM KapliHe cBeTy 60JibIl a6'éMHBI XapaKTap, 60, 3’ Ay/isA04ubIcsl dparMeHTaM
yCél HalblAHAJbHAM KapLiHbl CBETY, IHA, aKpaMs JAblsJIeKTHara, 3MalJae
JiTapaTypHbI i npacTaMoyHbl kamnaHeHThI. [lag PMKC
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MBI pa3yMeeM rictapbldHa chapMipaBaHylo § naycsaA3éHHal cBAL0MacLi Moy-
Hara KaJIeKTbIBY M3yHara pariéHa i aiyirocTpaBaHyo § MOBe CyKylHaclb ysyJe-
HHSAY 1pa CBeT, AKis chapMipaBasics sik BbIHIK MOYHaH, MayJleH4Ya-pa3yMoBai
J3eiiHacli MHOriX NakajeHHAY J0/43el, a TakcaMa a/i/IloCTpaBaHblsA § MoBe aca-
6./1iBacLli HalbIsiHAJIbHAra xapakrapy i MenTtanitaty [JleBanuasiu 2025: 123].

PKMC, sk i ¥ uanbIM AbIsIeKTHasE KapliHa cBeTy, 60Jibll GaraTas Ha
JIEKCIYHBISA CPOAKI 3 iX MaHALIMHBIM | KaHATAaThIYHBIM 3MecTaM, YbIM JiiTa-
patypHas moBa. HekaznpidikaBaHasi, HeyHapMaBaHas JbIsJIeKTHas MOBa
3MsIIyae ¥ cabe apxaiuHbls aA3iHKi i coBayTBapaibHbls GapMaHThI: CJI0BbI
3 pa3HacTalHbIMI C/I0BayTBapaJbHBIMI 3JieMeHTaMi, sIKisl MOTYIlb icCHaBalb
TOJIbKI ¥ JAbIsSiJIeKTHAl MOBe, CJI0BBI 3 KaHaTaTblyHail adapboykai, sikas
BbIpaXkaeljlla fIK 9KCIUIILbITHA, TaK i iMIUIiLbITHA. IMalbisiHa/JbHas ada-
pboyka MOyHBIX a3iHak Moxa Oblllb pa3HacTallHal: af, MeJsisgpaTblyHaN
i HelfTpasibHal 1a nesApaThIyHAH. Y AbISJIEKTHBIX PATisiHANbHBIX HAa3Bax 3’51y,
npajiMeTay Mo6bITY, HAHMeHHsX pac/iHHara i »kbIBéibHara cBeTy Bepbaii-
3yl0Llla AyXOyHblA BapTacli NpaJCcTayHIKOy HallblAHAJbHAW CYyNOJIbHACL.

Ak yxo af3Havasacs, MAHYIIKI YTpbIMJiBalOLb iMILIILBITHYIO iHba-
pManpblio Mpa AYXOYHYI0 KyJbTypy i cBeTabayaHHe, MEHTAMITAT MSCLLOBBIX
XKbIXapoy, npa iX TpaApllbli. JTHAKY/JABTYPHBI KaMIIaHEHT BblfdyJisela npas
MOYHae BbIpa)kdHHe, NMpa3 acabJiiBacii HaMiHaIbli.

AkpaMs MOYHbBIX paKTapay, Ha YTBAp3IHHE MSAHYIIKI YIJIbIBAOIb PbIPO-
JHbIs | KJIIMaTbIYHBISA YMOBBI P3Ti€Ha, XapaKTap 3acsJIeHHS T3PbITOPHIi § po3-
HBbIA TiCTapbIYHBIA NTePhIA/b], HALlbIAHAJbBHBI CKJIAJ ’KbIXapoy, ix npanoyHas
i npadeciiiHas A3elHaclLb, IOOGLITaBbIS YMOBBI, CTYNEeHb CyBA3i 3 6YIUHbIMI
HaceJleHbIMI IyHKTaMi (rapagami). JIroAsi, siKis »KbIBYILlb ¥ PO3HBIX TicTapbl-
YHBIX, KJIIMAaTbIYHbIX, KYJbTYPHBIX, JIHIBICTBIYHbIX i CalbIJIbHBIX YMOBAX,
na-po3HaMy BblGipaolb MaTbIBABAJbHYIO NPBIKMETY, i pO3HbIs MpaJMeThl
i paasnii craHOBAN LA acanblATapaM MAHYLIKI.

[Ipel aHa/Mi3e MAHYIIAK K CKJA3JHIKa MOYHaW KapLiHbl CBeTYy aKTy-
aJIbHBIM 3’sy/isiellia NbITaHHE af60py iMEH-MAHYLIAK [ Jace/laBaHHS.
ACHOYHBIM KpBIT3pbleM afibopy 6y/3e BbIAyeHHe CyTHacCL | mpauacy y3Hi-
KHeHHs1 HailMeHHs1. [Ipbl a/160pbl GaKThIYHAra MaTAPhIAAY (MSHYIIAK) BapTa
yaiuBalb HACTYIMHBISA acleKThl: 1) acanplfAlbli, AKig Y3HiIKawI1b y HaMiHaTapa
npbl BbIGApbl HAWUMEHHS; 2) CyBs3i maMiXk cy6’eKTaM HaMiHalpbli i paasisai;
3) MoyHBISA CPOAKI, BbIKApbICTAHbISA ¥ Mpalace HaMiHalbli; 4) aCHOVHBIS
(k/1104aBbIsl) KaHATATBhIYHbISA 3HAY3HHI; 5) BapTacHbIA i NaHALINAHbIA 6akKi
paauii, sAkisa BblA3sJsie HaMiHaTap; 6) panp33eHTalbll XapaKTapbICThIKI
cy6’ekTa § MoBe; 7) papMipaBaHHe KarHiTBIYHBIX MaJ|3JieH, sAKis 3ab6scme-
YBawIlb YyTBap3HHEe MsAHYLIKI; 8) CyaZjHOCIiHbI MSIHYIIKI 3 anessiTbIBaM;
9) KpBITAPHIi BbIGAPY iMA-MSAHYIIKI, SKas aJJIOCTPOYBae Ma3iThIYHbISA a60
HeraTbIYHbIA PbICHl XapaKTapy acoobl.
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MsHyukaBsl (naJsiBbl) MaT3phIsAa 36ipayca Ha TapbeITOpbli Bpacuka-
[linckara [laneccs 3 2007 na 2024 rog ayTapaM apTbikyJa. TakcaMa BbIKaphbl-
CTaHbl BbIHIKI JiblslJIeKTa/MariuHbIX 3KCIIeAbIbIN 3a anoliHis 10 ragoy, npase-
Z3eHBIX ca CTyJ3HTaMi ¢isanariyHara ¢akynbrata bp/lY ims A. C. I[lymkina
najyac JeTHiX By4sbHbIX IPaKThIK. AjTap JacjefaBaHHs KipaBasa IaThIMi
3KCMeAbIbISAMI.

3BepHEM yBary Ha MSHYIIKi, yTBOPaHbIs Ha aCHOBE JIbIsSJIEKTHAH JIEKCIKi,
60 Halimepul y ix azJirocTpaBaHa cBoeacabJiBae MbICJeHHe HOCbbiTay may-
Hara JAplsIeKTHara KaHTblHyyMa. HaMi BbIyyaHa Jj3Be Ipynbl MsHYIIAK,
AKifg Mbl CyaZlHOCIM 3 AbISJIEKTHBIMI anesnsTeiBaMi. [lepmada rpyna MaHy-
HIaK 3'sy/sena MaTblBaBaHal, y aCHOBe HallMeHHS JISKbILb JblsiJIeKTHae
CJIOBA, SIKOe Y KbIBael[lla HOCbOiTaMi AbIsieKTy i cEHHS — b303K0xa ‘opxayka’,
Bbavinda ‘6b1HAaL LA /XaA3i1b 6e3 cripaBbl, bablwydub ‘6icKydbl, Fo60msiHka
‘6060TiTHI/6ilb y 6y6eH’, bBYyHbka ‘Gypbanka’, bpkoy ‘manka 63podka’,
I'ypdav ‘Ha3Ba rapMoHika’, Jepkdu (/lvipkdu), /lapkdubixa ‘3MeleHbl BEHIK),
Jocomik ‘mxoM /KMbIX, [aciean ‘mxarase/Kyabrae’, [pdma ‘HiTKi 3 gpaThl,
/Jpbvieano ‘npeiraThl/apbiraib, KagsHus ‘KaBeHbKa/Ky/ibbaka, Kaibkyxa ‘Toka-
JIaHbI/6pyaHbl, KHYpbik ‘Banpyk, Konviys ‘kana ceHa’, Koyy6d ‘kadapra’,
KpwiwdH ‘cyn’, Kyemyaa ‘koBTyHaTa/Kypaata, KyaidHa ‘KyJiyH/Bif cakepsl,
J1a630 ‘nab3n3iki/6iHLbI 3 HEPTaK OyIbLOLI, /Iéna, /Iénatl ‘nsanatel/cTyKanb),
Oko010mb! ‘0K0JIOT /abMaJiodaHbl CHOIT, [1a3idp ‘masHoranp’ i inm. [Mb 2024].

[IpeIBei3eHbIs Aasiell HAMEHHI CKJIalalolb APYTYI0 IPpyny i agHoCAIa
Jla MIHyIIaK 3 HeycTaHoy/JeHal MaTbIBalbiAi (1i Ja HeMaTbIBaBaHbIX):
HOCBOITHI JbISJIEKTY He 3Marji naT/iyMaublllb, 4aMy 4aJjlaBeKa TaK iMeHa-
BaJli; CEHHA ¥ raBoplbl HaceJbHiKay He icHye i cJ10Ba, 3 KIM MOXHa ObLJIO
6 cyagHecui MsaHymKy. Tpa6a afj3Ha4bllb, IITO BbIJAaA3eHbI “/bIsIEeKTHBI
cinoyHik bpacTubiHbl” dikcye TOJBKI a/|3iHKaBbIsA ABbIAJIEKTHBISI CJI0BbI, HA
ACHOBe fIKiX, MarybiMa, y3HiKJi HacTyNnHbIA MAHYIIKi: bapdxa, bapwkosul,
bdabacvixa, Bystdmoent, bypdvino, bbiHdbipdsa, I'en, 'Yyoebl, KamdHbiWwsHbG!,
AcimdHosbl, babyua, ba6yuvixa, bazamdsvixa, bazins, bddé, bvbid3vieoH, baasiba,
Bbanadsiwuwik, bandpd, bap6dHosst, baxmdH, bardpka, bey, boy, byy, bimésul,
Bbaék, boedH, bdda, bopyx, bocésvl, bonax, bpyHa3s, bpbidyHbi, Bpviman, bym,
BysaH3y, Buididubixa, bbi3ad, bvikyc, BbiHOpdy, BbiHdYabubitbl, Bbipubitbl,
b3iaiuka, b3avbixa, baaveim, BaHb, bau3ice, BaHacwouodk, Bipwiu, Bima,
BpdmHikosvl, [adias, [adsm, laadiiubik, [amyaa, [dHmuikosbl, [dnol, [dp6apbixa,
Tapmdubixa, [dpyoswsl, [ambimoHbl, Tep, Iieéwko, I'nda, IiHydk, incyk, [ipyH,
€3, T'Hdavko, TomdHko, ToHOxcyki, Tonasik, [onmaH, 'pay, I'yaey, I'yyrkdy,
T'vipyH, Dpeiavixa, [5Y3, Axcoindxcap, Jorcvinka, J3vinbka, []003ik, 3HE2aHKa,
3Hycki, 30410k, 3yil, 3yna, 3yxHd, 3ywaas, 3biHdaab, 33lida, 334bk0, Kaspyx,
Kaaaxkym, KaaawedH, Kaasneik, Kasasiti, Kdma, Kaudpkogsl, Kdnmap, Kanaéa,
Kanépka, Kanasxcoewi, Kapakamdc, Kapdwk, Kayzduka, Kiea, Kidspay, Kaéna,
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Knénsa, Kavina, Ko6auwvixa, Kosba, Kos3inb, Kod3wiki, Koavidd, Kopdil, Kopbiy,
Kowm3cw, Ky6yceswt, KyHda1b, Kbitok, K3poviiésa, Kayb, Kau, /lddik, /1éHO3p,
Jléys, JIvimoswl, Jldeap, Jldnik, Jlixa, Mazskdewl, Makadosa, MaHObiuaHb,
MaHoxcyk, Mapyk, Mduko, Médsep, Méliwwixa, Moaik, Mouka, Mypmbinb,
M3iida, M3H035, Hbik00bkbl, Hbiwumy63p, [Ipokaado, [1oa03im, [loadm, Ilonvics,
[onaaw, [1oys, llp3ndssa, [lypka, [Teimona, Iviyitl, [oiytok, [130€, J1aaén, Pom3ca,
P3ime3zo8vbl, Ckandab, Coeonb, Cydap, Cymopdosel, Tananens, ®Pacmpiei, Xdepa,
Xdiika, Xoiiavixa, Xonodinoswl, Xpankoswl, Xpyesvi, Xyp63mka, LjabaaéH,
llani6dn, 1]é0, 1[1ixa, L[1ona, Lionap, Llsepsyb, UYsiebliéHubixa, Yvinapyxa,
Yspax, lllabasuka, llaasanéewl, lllaadn, Ikyma, lllaosa, lasiima, lImonixa,
Limous, LImyHadsik, Limbiea, LMk, LLIm3posyl, Lm3wko, 106, LIndka, LLyHs,
Llypna, lusikyss, Ulsiainétl, LbiHobik, LbixHbl, LI3TidaH, LlI3pko, Lacs, [bLb,
J3niw, Excolab, Exanxa, XKymuip [MB 2024].

[TpbIBsAA3EM 111 HEKATOPBIX MSAHYIIAK CyaJHOCHBISA JIbISJIEKTHBIS CJI0OBbI
i ix 3Ha4Y3HHIi. AA3iHKI BbIOpaHbI 3 ABIAJIEKTHBIX JaBeHiKay, BblAaJ3€HbIX
Ha npausry XX-XXI cTcT., 3a BbIK/JIIOU9HHEM cJoyHika [. HacoBiua.

Bbad3viedH - agnaBesHae cioBa 3adikcaBaHa ¥ AbIIJIEKTHBIM CJI0YHIKY
BpacTubiHbl i Mae 3HaY3HHe ‘BsijIiki, HACK/IaAHbI YaaaBek' [[JCB 1989: 17].
Takcama cioBaM 6bid3bl20H Ha3bIBAIOIIIA PO3HBIS BiZbl CTpaBBI: ‘CTpaBa
3 uépTai 6y/Ib6bI, 3aneyaHas ¥ YbITyHKY (Tamcama); ‘ciobHas 6yska’, ‘xyie6
Y3 rpevHeBON MYKH, ‘3alleKaHKa U3 PUCOBOM KalllW, ‘TleHKa Ha KUIISTYeHOM
mouioke’ [JIIT 1968: 21]. Msanyuky bad3vizoH Mae BsiliKi i HICK/IaAHbBI YajIaBekK.

Bbapdxa - y ApIsiIeKTHAW MOBe iCHYIOIb CJI0BbI adbapaxyeys ‘CIbIHIIb
nisBy3ranHe’ [lOpuaHka 1988: 36]; 6apaxsasayicmsi ‘Hi3kalt BapTaclyi, AKa-
cui’ [lOpuyanka 1988: 48], uabapaxHyys ‘nabiup’ [CPAT 1999: 124]; 6apaxma
‘myctsky, HanpsicanHa' [CCT 1974: 302].

baxmdH - qbIsJIEKTHBISA CJI0YHIKI Ppikcyrolb majo6HbIsI CIOBBI 6AXMA/1bl
‘manymbictel’ [CBITI3BIT 1979, 1: 230]; 6axmamas ‘no3Hss kBetka’ [PC 2001:
521]; 6axmaubt ‘KyTacel’ [bapagyain 2013: 29]; 6axmamul ‘danaBek 3 BAJiKIiM
XbIBATOM'; 6axmama ‘mbipoka, MexaBaTa’ [TC 1982, 1: 45]. Mar4ybiMa, Takyo
MAHYIIKY AaJli YaJaBeKy 3 BAJMIKIM >KbIBaTOM.

Bbaidpka - y [bIsiJIeKTHal MOBe iCHYIOIb Ia/[00HBIS CJI0BBI, a6’ sITHAHBIS
ceMaMi ‘naribI6/IeHHE, ‘Bajia’: 6aopa ‘TabIO0Kas rpa3Kas Jy»KbIHA', ‘a6’ éMHBbI
npajgMeT’, JIy’KbIHA', ‘pasjiTas BajKaclb, ‘BbI60OiHA Ha Jjapo3e’, ‘13iBochI),
‘kap’ep, 3anoyHeHb! Bagou’ [[CH 1989: 20; TC 1982, 1: 47; CT'UPB 1990:
38]. Ba ycix JiekceMax MpacouBaellia ceMa ‘OpyJHbl, MarybiMa, MIHYIIKY
aTpbIMay YaJiaBeK Ia aryJbHbIM 3HEIIHIM BbIIVISA3eE.

BpyH03s - Ha ['poji3eHIITYbIHE 3aXaBaycsl MPbBIMETHIK 6pyHA308bI ca 3HA-
ysHHeM ‘KapbruHeBbl’ [CPJT 1999: 18].

BpuimdH - y HapoJ3e 6pbimaHOoM Ha3bIBalOIb YajlaBeKa NaBojJie 3He-
HIHATA BBIMJISALY - ‘MolHara nesackaaay’ [ 2006: 222]. Ha MarinéymybiHe
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6bITye JieKceMa abpbimaHm ‘HeaKypaTHbl yaiaBek [Bsasbkesiu 1970: 7].
[cHyO1b | HA3BBI J3€eSIHHAY 6pbimayb ca 3HAaY9HHEM ‘Kamnaupb (mpa Joxaxk)’
[HJ1 1977: 138]; Habpbimaysb ‘Hajzelb adbpoipb [CTUPE 1990: 237]; 6pui-
mays ‘6abiTany’ [CTLUPB 1990: 45], ‘nnecni’: Hekaxi aanyi 3 1a3bl 6pbimadi
i Hamnasamaai eamati camaii aaszoii [CBI'TI3BIT 1979, 1: 230].

Bypdsino - cnoyHiki pikcyronb HeMayr KOJbKAcllb JIEKCEM 3 MaZI06HbIM
KOpaHeM. Y KaHTIKCLle iMeHaBaHHSA acobbl BapThIMi yBari 3’ayndmoonua Han-
HepIl JIeKCeMbI Oypdbiea ‘KapkakaBathl yasaBek' [XKHC 1992: 155] i 6ypdvLib
‘MasieHbKasi nabyznoBa’: Cmulsly y 5120 6ypOoblib 2HINeHbKbIS XAYIHKA apuWbiH HA
cem [MC 2008, 1: 120]. IpriBAA3€EM i iHIIbIA c0BBL: 6YpdbLib 1) ‘BoAsHON
Ny3bIpb, BOJBIPE, 2) ‘TpbIIL’; 6ypdbiiiyb ‘BCIEHUBATD YTO-J1. 3 KUAKOE'; 6YypObl-
AiYya ‘IpUXoauTh B GpOXKeHHe, MOKPbIBATbCS BOASAHBIMU Ny3bIpbKaMu’
[CTrankeBiu 1989: 179]; 836ypdbiuums ‘Bo3MyTUTb (0 xugkocTH)’ [CCT 1974:
44]; 6ypdslea ‘Bsniki Kycok, kaBasak [Lieixyn 2014: 30]; Hauabypdaxvieays
‘mMaT HaJiBaub, Hauabypdsixays ‘Hamiéckanua’ [lOpyanka 1985: 291] i inm.

Buindpdy - y raBopKax 3axaBaslicsi Malo6HbIsI CJIOBBI 3 ary/JbHbIM 3Ha-
Y3HHeM ‘aifiauyblib’: 6pbiHdayb ‘xaazinb 6e3 MaTel’ [MCHAM 1960: 35];
3a6pbiHdamb ‘HadaThb Mpas3ZHo NpoBoAUThb BpeMs’ [CCT 1974: 42]; 6pbinda
‘rynpTal, Basauyra’ [Basabkesiy 1970: 184], ‘HeaxaliHas »kaHuybIHa' [CBI'TI3BII
1979, 1: 229], ‘6aa3sara, He 3aHATHI npanai yasaBek' [CTLPB 1990: 44];
6pbIHA3bI6UMb ‘pa3rynuBaTh 1o yaune’ [Pactopryes 1973: 56].

Tamyaa - Ha T3apbITOpbli besapyci 3adikcaBaHa HeKasbKi CJ10Y 3 KOpaHeM
2amyn-: 2amyna ‘HeyAadHO BbllleYeHHbIN, HeJlolleueHHbI X1eb, 2amMy1oMm
‘cpasy’, ‘ryptoM’ [PacTopryeB 1973: 77]; 2amynaa ‘knéuki 3 6yab6bI 3 casam’
[BsanbkeBiu 1970: 132]; eamyska ‘TopMmas y Besaacineaze’ [PCB 2012, 1: 144];
2amyseysb ‘TpbIcTacaBaHHe [ TapMak3aHHsA Bo3a' [CT'LIPB 1990: 418]; zamy-
JIKa ‘KaBaJiak, Kycok’ (Tamcama 88); eamysey ‘Topmasz’ [CPJT 1999: 110];
Tamonayka ‘Jpoubinrya’ - Ha3Ba Naxo/3illb aj MAHYIIKI YasaBeka, moJje
sgkora TaMm 6bu10 ([amoaa, lamoaka) [UBaHnos 2007: 50].

lHOa - y npisiieKTHal MOBe iCHye aryJibHbl Ha30VHIK 11 aldHKi ¢pisi-
YHara CTaHy 4ajaBeka. Tak, yajaBeka ca c/abbIM 3/lapoyeM Ha3bIBAIOIlb
2iHda ‘xBapasiTel, cnadacinbhael [ 2006: 254]. Jlekcema 2iHda yKbIBaela
nphl JasgHUbl - ['iHda mul coainas! (ringa ‘nasuka’) [bsaabkesiu 1970: 135],
a TakcaMa Ba ycToi1iBbIM Bbipase ['iHda nonosa! ‘xynas, BbICOKas }KaHYbIHA'
[3aiika 2015: 197].

I'Yyoswl, I'yyokdy - icHye Ha3Ba 2yy, fiKasl XapaKTapbl3ye 4aJjaBeka
naBojJie Iro a/IHOCIH Jja npansl - ‘TyabTad JAaHiBbl [ 2006: 368]. MaHyka
Mae NalllbIp3HHEe Ha TAPbITOpHIi ycsiro benapyckara [laneccs. Ak fjoka3 npbi-
BS1/I3éM HACTYIHBI MPbIKAAJ;: ['yyay bepasHik ‘Ha3BaHUEe MOJIOI0TO 6epe30BOro
Jieca CBSI3aHO ¢ mpo3BuIieM YesioBeka ['yn’ [MBaHoB 2007: 61]. Mardsima,
MsAHYIIKa CyaJIHOCILIA i 3 anessAThIBaMi ayya.ia ‘o 4eJl0BeKe C TSKENTOU
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noxoakou’ [CCT 1974: 101]; eyyka ‘HaiBOpHas cBiHHS, KabaH' [BsbkeBiu
1970: 143]. Y naublHeHHI Aa iMeHaBaHHS acoObl BapTa NpbIBeCLi i NpbIKa3Ky
Hamyyina I'yys, wmo He naecys i yioys. JbIsiIeKTHbISA CJIOVHIKI Qikcyonb
i coBBI 2yyb ca 3HaUYsHHEM ‘Tipa XictranHe' [HJ1 1977: 173] i eyyiys ‘cnenbi-
sJIbHA CKapbICcTallb cajoMy AJs rHow’ [MC 2015, 1: 150].

Kid3psy — y raBopkax BpacTublHbI 6BLJI0 Bsi/lOMa CJI0BA Kidapbl ‘MSAKKis
cknazaki, panaer’ [[ICB 1989: 95]. IpisineKTHbIA CIOVHIKI QiKcyOLb aA3IHKY
Kidapma ca 3HaY3HHAMI ‘KJIiH y afg3eHHi’ [2KbigoBid 1977: 64] i ‘ki1iH y wbIi’
[CTLPB 1990: 192].

KyH0sab - cnoyHik MikpaTanonimay, nagpeixtaBaHbl A. 3aiikamM, dikcye
Ha3By noJisg Kyndazeso [3arika 2018: 110]. CiioyHiki 6esapycKix HapOJHBIX
raBopak XX-XXI cTCT. yTpbIMJIiBalOIb 1I3pAr JIEKCEM 3 KOPaHeM KYHO- /KYHO3-:
VKYHO03€6iyb ‘ynapaZKaBalib, HaBecli napajak y 4bIM-H. [Minkoycki 2011: 34];
KyHdaswl ‘Xyzbl, 3MOPaHBbL : Yx, 3apasa KyHd3eaa, 21e03i, wo 3ap3 Hoai ayysieHew!
[TC 1982, 2: 251]; kyHO3éxays ‘nabipanua’ [PCB 2012: 272]; kyHd3esab ‘Hepapo-
ok’ [Ayceey 1978: 62]; KyHd3eab mbl vopmay, wimo mul 3b03eb1y? [1laTapHik
1929: 490]; ckyHO3561eHbI ‘3ropb6JieHbl, carHyThI' [[lamkesiy 2008: 43];
CKyHO0366iyya ‘carHyuua, naHikHyub, cuicHynua’ [Ueixyn 2014: 214]; cky-
HO356iyya ‘3MapHelb, 3HisikaBeypb [TC 1985, 5: 52]. TaMaTbIUHBI CIA0YHIK
“YasiaBek” MPBIBOA3IIb HACTYIHBIS CJOBBL: KYHO3e/1b, KYHOA/1b ‘HEBBICOKI),
‘niski pocram vanaBex’ [U 2006: 229]; ckyHO3s16.1eHbl ‘Tap6aThl, ‘SIKi Mae
rop6, caruyTbl’ [4 2006: 209], KyHO35 ‘TOYCTBI, NOYHBI, ‘3HAYHBI § a6’éMe’
[42006: 250], kyHO358b1 ‘XyAbI, ‘3 TOHKIM, XyAapasaBbIM Lesam’ [ 2006: 258].

JIbimosbl - Taro, XTo yxiasenua aj npaibl, joAapa 6eaapychl Ha3blBalollb
abim ‘TrynpTai, agaHiBbl’ [U 2006: 366]. Ba ycxonHenaseckix raBopkax cjoBa
3'aysdena MHarasHayHbIM. ['3Ta 1) ‘/1a30BbI 260 JlinaBbl Ay6el, TPbITOHbI
JUISL 3IBIMAaHHS Kapbl Ha JIbIKi, 2) ‘kapa 3 Mmasazo# Jjinel’ [TC 1984, 3: 51].

[130é - y *bIBOM Hapo/iHAll MOBe 6bITaBaJi /13esCI0BbI N30KAYb ‘Masallp),
‘opyasine’ [PCB 2012, 1: 63]; 3anadkayya ‘3ansanania’ [fOpyanka 1985: 186];
3ansdkanbl [FOpuanka 1988: 16]; nosnadkaHku ‘3arpsisHeHHbl’ [Hacosiu 1870:
437]; nadkaysb ‘3abpymxsanp’ [HC 1975: 140].

P3me3086b! — y asiecKix raBopKax CJI0Ba paMe3 yKbIBajlacs ca 3HA4Y9H-
HeM TTyKa' Pames 3gieae ky6.0, i d38e xodwt J im [TC 1984, 2: 140]; bysae
HanadHasi nmawa4yka, mo pame3 3 dpy2o2o0 60Ky i svliese 3 c8020 Ky6s [TC
1984, 2: 147]. IcHye i MikpaTaloHiM, yTBOpaHbI 3] aneJsTbiBA pIaMe3, —
Pamesay sec [3avika 2018: 173].

Xdepa - icHaBay Ha3oyHik xaspell ‘6apuH, ABopsaHuH" [CCT" 1974: 960],
a TakcaMa J3esICJI0y 0Xa8poHUMb ‘aKyKyIilb, ‘oxBaThIBaTh [JlacToycKi
1924: 451].

Xdiika - BeparojiHa, raTa O6blJI0 acaboBae iMs, 60 CJOBa 3axaBaJacs
TOJIbKI Ba Y¥CTOMJIIBBIX BbIpasax, /i3€ mimara 3 Bajaikal Jiitapbl: Ak Xeaiika
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Ha Bapky ‘3 3axanyieHHeM (agHocinua)’ [lOpuyanka 2002: 202]; Xaiika y kabli-
Mazu ndums — masapwl 8s3ems [CCI 1974: 336].

Xpankoe - amaJib yce IbIIJIEKTHBISA CJIOYHIKI MaAalonb CJI0BBI Xpanka
ca 3HaYsHHEM ‘TiBEépae CiAbJIo ¥ KauaHe KanycThl, ‘Kayapakka’ [BsaibkeBiu
1970: 475; PCB 2014, 2: 246]. IcHy1o1[b TaKcaMa JieKCeMbl xpankaHHe 1) ‘Xpy-
MCTaHHe, 2) ‘BaxKi yap npsl naasedHi’ [FOpuanka 2002: 282]; cyxpanki ‘3ame-
p3Jas rpa3b, ‘Tpyaa’ [CBITI3BII 1984, 5: 28]; xpanka ‘Hoc’, ‘afHa 3 mapHbIX
3HAaABOPHBIX aATy/aiH Hoca' [4 2006: 184]; 1) xpamnka’, 2) ‘Hoc, 3) ‘ApoBbI
3 MaJsiafiora cacHAKy [lOpdaHka 1969: 238]; 3HeBaxka/IbHae ‘cTapyxa, Kapra,
xpbiyeBka’ [CTaHkeBiu 1989: 297]. HekaTopblid cioyHiKi npbiBoA3s1b pa-
3eaJjiariaM eHamb! xpanky ‘Menb 3jocup’ [[JCh 1989: 68; HJ1 1977: 93].

flk makasBae NpbiBeJ3eHbl MaT3PbIsAJ, 60/bLIACHb AbISJIEKTHBIX CJI0Y
Hsice § CBaéi ceMaHTBILbl XapaKTapbICTbIUHYIO al3HKY, sIKasg MoXa Oblllb
MaTblBaTapaM Npbl BbIOApbl MSAHYLIKI. ALIIHKA, SIKYI0 Jal0lb HaMiHaTaphl Npbl
iMeHaBaHHi, MaThIByel[lla padeciHbIMIi, Qpi3iyHbIMI, MCIXiYHbIMI i iHIIBIMI
CTaHOY4YbIMi pbicaMi/HeJaxonami, a TakcaMa 3aJjieXbllb aJ, rpamMajicTBa
i V3pOyHI0 KyJIbTYypbl TOM CyNOJIbHACL JIIOA3€eH, y AKOU iMsA-MsAHYIIIKa 3’ sABijacs.

MHoriq 3 npeiBe/i3eHbIX [bIAJEKTHBIX JIEKCeM, 3 AKIMI cyagHocAnna
iMEHBI-MAHYLIKI, 3'AygI0L[lla ary/JbHbIMI Ha3BaMi yaJjlaBeKka NaBo/iJjle 3He-
LIHATA BBIMVIAAY | 9MalbldHa/IbHAra CTaHy, NaBojJie NMaBOA3iH i afHOCIH
Ja npartpl.

360p, ¢ikcalbisd, HAByKOBbI aHaJli3 P3arisHaJbHbIX MOYVHBIX ajJi3iHaK
abymoyieHbl ThIM pakTapaM, LITO CEHHSI 3HAaYHA 3MEHLIbLIACS KOJIbKaclb
JIto/;3eH, siKisl Basiofjanlb BaXKHbIMI [J1s1 MOBa3HaycTBa BeJjlaMi (IPbIHLbIIbI
iMeHaBaHHs Taro Li iHIIara Mikpaa6’eKkTa, ceMaHTbIKa OHiMa; MaTbIBallbliHAs
aCHOBa MSIHYILKI; 3HaU9HHe 60JiblIacLi 6e39KBiBa/IeHTHbIX a/|3iHaK i iHLL.).
Tamy 3'sy/1sienilla aKTyaJbHBIM Aacje/laBaHHe AbISIJIEKTHBIX MOYHBIX a/I3iHAK,
y MpbIBaTHACI MSIHYIIAK i MiKpaTanoHimay. 3 aJibIxo/laM HOCh0OiTay MHyIIaK
3HiKae i iMeHaBaHHe, a TakcaMa 3 aJIbIX0/jJaM HOCb6iTay AbISJIEKTY TybJsiera
MaTbIBallblsl Y3HIKHEHHS MSHYILIKI, 2 3aThIM 3HiKae i caMa a/i3iHKa.

BeiBy4sHHe JibisiieKTHal aHaMacThiKi Bpacuka-IliHckara [lasneccs fae
MarybIMacllb allaHilb CyaZHOCIHbl aHaMacTblYHAlM CiCTaMBbI JiiTapaTypHai
MOBEI i /ibIslJIeKTHAM, axapaKTapbl3aBallb MaT3pbIAJIbHYI0, CTPYKTYpHa-apra-
HizalbliiHyI0 cnenbldiKy aHaMacTbIYHAN NPacTOpPhI AbISJIEKTY ¥ aJlHOCI-
Hax Jila aHaMacThIKi 6eslapyckail JliTapaTypHail MOBbI; amicanpb panpa3e-
HTalbIl0 aHAMACTBbIYHBIX BeJlay y paridHajibHad MOYHaM KapljiHe CBeTYy.

CeMaHTBIKY aHaMaCTbIYHbIX a/j3iHaK (MsAHYLIAK, MiKpaTanoHimay) Agamna-
Marae BbISIBillb JjacjielaBaHHe 3HAaU9HHSA JblsJIEKTHbIX CJI0Y, IITO Aa3Bajse
3Bsi3allb aHAMaCThIYHbI MAT3PbISAJ 3 MOYHAW KapljiHail cCBeTy i pa3mie/i3ellb
SITO SIK CPOJ,AK 3axaBaHHs ricTapblyHal namsni Hocb6iTay 3axoHenanecKix
raBopax.
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JacieaBaHHe JiblsiJIeKTHal aHaMacThIKi (MAHYIIAK | MiKpaTanoHiMay)
ZAasBoJinb chapmipaBalb LaJ1acHae yay/ieHHe Npa acabJiBacli parisHasibHal
AbIsJIeKTHA MOyHaW KapliiHbl CBETY.

References

Baradulin Ryhor. 2013. Vu$acki slovazbor Ryhora Baradulina. Minsk: Knihazbor [Bapagynin
Prirop. 2013. Bywayki caosas6op Pvizopa Bapadysina. Minck: Kniras6op].

Bjal'kevi¢ Ivan. 1970. Krajovy slotinik usxodnjaj Mahilioti$¢yny. Minsk: Navuka i téxnika
[BsinbkeBiu IBaH. 1970. Kpaésul caoyHik ycxodHst MazinéjwubiHbl. MiHck: HaByka
i TaxHika].

€ 2006 = Kuncévi¢ Ljuboti, Kryvicki Aljaksandr (réd.). 2006. Calavek: tématyény slotinik. Minsk:
Belaruskaja navuka [4 2006 = Kynuagiu Jlro6oy, KpbiBiuki Anskcangap (paa.). 2006.
Yanasek: mamamolyHul ca0yHik. MiHck: Benapyckasi HaBykal.

Cyxun Apanas. 2014. Skarby narodnaj movy: Z leksi¢naj spadéyny nasel’nikati Haradzenskaha
rajonu. C. 2. Harodnja: Haradzenskaja biblijatéka [Lleixyn Ananac. 2014. Ckap6s! Hapo-
dHatl mosvbl: 3 ekcivHall cnadubiHbl HaceavHikay I'apad3eHckaza paéHy. Y. 2. TapoHs:
lapajseHckas 6i6JisTaKa).

Demidova Kalerija. 2008. Dialektnaja jazykovaja kartina mira i osobennosti ejo reprezentacii
v Castnyx dialektnyx sistemax (na materiale russkix govorov Urala). V: S.A. Myznikov,
E.Z. Kuznecova, O.N. Krylova, 0.V. Glebova (red.). Leksiceskij atlas russkix narodnyx govo-
rov (materialy i issledovanija). Sankt-Peterburg: Nauka. 68-80 [[lemuzoBa Kanepus. 2008
JuanekmHas A3bIk08asi KAPMUHA MUPA U 0OCOGEHHOCMU eé penpe3eHmayuu 8 YacmHsix
duasekmHbIx cucmemax (Ha mamepuase pycckux 208opo8 Ypasaa). B: C.A. MbI3HUKOB,
E. K. Kysnenosa, O.H. KpeuioBa, 0.B. I'ne6oBa (pea.). Jlekcuueckuli amaac pycckux
HAapodHbIX 2080po8 (Mamepuasel U uccaedoganust). Cankt-Iletepbypr: Hayka. 68-80].

DSB 1989 = Malazaj Halina (red.). 1989. Dyjalektny slotinik Brestéyny. Minsk: Navuka i texnika
[ACB 1989 = Manaxaii I'anina (pag.). 1989. Jeisiriekmuul caoyHik BpacmubiHbl. MiHCK:
HaByka i TaxHika].

Ivanov Andrej. 2007. Mikrotoponimija Mozyrskoho Poles’ja. Mozyr': UO MHPU im. I. P. Samjakina
[UBanoB AHgpeit. 2007. MukpomonoHumusi Mo3swvipckozo Iosecos. Mo3bips: YO MI'TTY
uM. U. 1. llamMskuHal.

Jatiseeti Ryhor. 1978. Maci kazala tak... Minsk: Navuka i texnika [fIyceey Pbirop. 1978. Mayi
kasasa mak... Minck: HaByka i Taxnika].

Jurcéanka Heorhij. 1969. Narodnaja sinanimija. Minsk: Navuka i texnika [FOp4yanka I'eopriii.
1969. HapodHas ciHaHimisi. Minck: HaByka i TaxHikal.

Jur¢anka Heorhij. 1985. Narodnae vytvornae slova: Z havorki Mscislaiis¢yny. R-Ja. Minsk:
Navuka i téxnika [Opuyanka T'eopriit. 1985. HapodHae evimeopHae caosa: 3 2agopki
McyicaaywusiHbl. P-4, Minck: HaByka i TaxHika].

Jur¢anka Heorhij. 1988. Sucasnae narodnae slova: Z havorak Mscislati$cyny: sloiinik. Minsk:
Navuka i texnika [lOpuanka [eopriit. 1988. CyuacHae HapodHae caosa: 3 zasopak
Mcyicaajwvbinbl: caoyHik. Minck: HaByka i TaxHika).

Jurcanka Heorhij. 2002. Narodnae mudrasloiie: Slotinik. Minsk: Belaruskaja navuka [lOpuanka
Teopriit. 2002. HapooHae mydpacaoye: CaoyHik. MiHck: Besnapyckasi HaByKal.

Lastotiski Vaclall. 1924. Padrucny rasijska-krytiski (belaruski) slotinik. Kolina [J/lactoycki Bayay.
1924. [ladpyuHvl paciiicka-kpuwlycki (6eaapycki) caoywik. KoyHal.

Levancévi¢ Lena. 2025. “Karcina svetu”: pytanni typalohii ii linhvistycnyx dasledavannjax. “Trudy
BHTU”. Ser. 4. Print- i mediatexnologii Ne 1 (291): 120-125 [JleBaHuaBiu Jlena. 2025.
“Kapyina ceemy”: neimanHi moinazoeii j iHesicmuiyHbix dacaedasanHax. “Tpyabt BI'TY”.
Cep. 4. [IpuHT- U MeauaTexHosoruy Ne 1 (291): 120-125].



MsaHywka sk cKAadHiK OblsaekmHall pazisHaabHal MOYHAl... 129

LP 1968 = Tolstoj Nikita (red.). 1968. Leksika Poles’ja. Moskva: Nauka [JIIT 1968 = TouicToit
Huxkwura (pen.). 1968. Jlekcuka Ioseces. MockBa: Hayka].

MB 2024 = Levancévi¢ Lena (sklad.). 2024. Mjanuski Bréstcyny: vuc¢ébny slotinik. Brést: BrDU
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RS 2001 = Kuncevi¢ Ljubot, Kryvicki Aljaksandr (réd.). 2001. Raslinny svet: tématy¢ny sloiinik.
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Stankevi¢ Jan. 1989. Belaruska-rasijski (Vjalikalitotiska-rasijski) sloiinik. N'ju-Jork: Lew Sapieha
Greatlitvan (Byelorussian) Foundation [CTankeBiu fH. 1989. Feaapycka-paciticki
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i téxnika [TC 1982-1985 = KpniBiuki Anskcanap (pag.). 1982-1985. Typajcki caoyHik:
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pryhavorki pry dzjal'be karavaja, vitanni i zyéénni, vetlivyja i laskavyja vyrazy, zascja-
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MKI, 851ce/IbHbls NPbl2a8OPKI npbl 0351b0e Kapasas, 8iIMaHHI i 3bI43HHI, em.igwls i 1acKa-
8blsl 8bIPA3bl, 3aCYsAPO2i I NPbICA2aHHI, NPaKAEHbL | A0KAAYYL, HCAPMOYHbBISA NPAKAEHI
i dpasxcHinki-Kkeniki, 3He8aMCAHHI | napayHaHHi, npblkMembsl HApodHaza Ka/eHdapa
3 Kocaywuybinbsl. Minck: TaxHauoris].

Zajka Ales’. 2018. Mikratapanimika Ivacévi¢éyny. Minsk: Téxnalohija [3aiika Asnecb. 2018.
Mikpamananimika Ieaysseivubivel. MiHck: TaxHasoris).

Zalnina Elena. 2013. Dialektnaja leksika kak otraZeniie regional’noj antroponimiceskoj kartiny
mira. Avtoreferat dissertacii na soiskanie ucenoj stepeni kandidata filologiceskix nauk.
Tambov [XKannuna Enena. 2013. JuasnekmHas Aekcuka kak ompaxceHue pe2uoHaabHoU
aHMpONOHUMU4ecKoll kKapmuHbl Mupa. ABTopedepaT AUcCepTallUi Ha COUCKaHUe y4ye-
HOH CTeneHU KaHAuAaTa GUIoJoruyeckux Hayk. Tamo6oB].

ZNS 1992 = Jagkin Ivan, Mixajlati Pavel (réd.). 1992. Zyvoe narodnae slova: dyjalektalahicny
zbornik. Minsk: Navuka i texnika [X)KHC 1992 = fmkin IBaH, Mixaitnay [laBen (paz.).
1992. )Kvig0e HapodHae caosa: dbisiaekmanaziyHbl 360pHik. MiHck: HaByka i TaxHika].

Zydovi¢ Maryja. 1977. Mateéryjaly dlja sloiinika minska-maladzecanskix havorak. Minsk.
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STRESZCZENIE: Artykut definiuje pojecie regionalnego jezykowego obrazu $wiata; okre-
$la role dialektalnych oniméw w ksztattowaniu obrazu jezykowego. W artykule
analizowane s3 niemotywowane przezwiska Polesia Brzesko-Pinskiego, ktére sa
skorelowane z leksemami dialektalnymi (lokalizmami). Celem artykutu jest ukazanie
znaczenia stow dialektalnych, z ktérymi skorelowane sg przezwiska mieszkancéow
Polesia Brzesko-Pinskiego, oraz pokazanie reprezentacji wiedzy onomastyczne;j
w regionalnym jezykowym obrazie $wiata. Poréwnanie oniméw z dialektalnymi
apelatywami jest w pewnym stopniu interesujgce, poniewaz pozwala zidentyfi-
kowa¢ etymologie nie tylko dialektalnych oniméw, ale takze oficjalnych nazwisk,
tomonimdéw, hydroniméw. Jednostki te zawieraja wiedze antroponimiczng, ktéra
odzwierciedla wizje i postrzeganie Swiata przez cztowieka, ktdre powstalty w wyniku
konceptualizacji i kategoryzacji otaczajacego Swiata.

SLOWA KLUCZOWE: regionalny jezykowy obraz $wiata, przezwisko, lokalizm, onomastyka
dialektalna, Polesie.
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AHATAIBIA: ¥ apThiKy/e BbI3Hayaelllla NaHALLe parisHaJbHall MOyHal KapliHbl CBETY;
aKkpaciBaelia poJis AblAJeKTHBIX OHIMaY v dapMipaBaHHI MOyHal KapLiHbI; aHAI-
3ylollla HeMaTbIBaBaHbIsl MAHYIIKI Bpacuka-Ilinckara [laneccs, sakisa cyagHocanua
3 JIbISJIEKTHBIMI JiekceMaMi (J1akastiamMami). MaTa mpariipl - BbIsIBillb 3HAY3HHI Jblslie-
KTHBIX CJI0Y, 3 IKIMi cyaJiHOCsALa MAHYIKI *KbIxapoy bpacuka-Ilinckara [Taneccs;
NakKasallb p3IP33eHTallbll0 aHaMaCThIUHbIX BeJjay y parifsHalbHall MOYHaH KapljiHe
cBety. Cynacray/ieHHe OHiMay 3 JbIslJIEKTHBIMI aneJiAThIBaMi ysyisie caboi mayHy0
L[iKaBaclib, TAaKOJIbKi Jla3BaJjisie BbIABILb 3ITbIMAJIOTiI0 HE TOJIbKI AbIsIIEKTHBIX OHIMaY,
ase i adginpIiHbIX Npo3Bilyay, TaMoHIMay, riazpoHiMay. ['3ThiA aA3iHKI YTPBIMIIi-
Balollb aHTpaNaHiMiuHbIA BeAbl, AKifA aJJI0CTpoyBalolb 6a4aHHe i YCIPBIHALLE
CBETY 4aJlaBeKaM, LUITO CKJaJjics ¥ BbIHIKY KaHL3MNTyasi3anpli i kaTarapbi3awbli
HaBaKoJIbHAra CBeTY.

K/IIOYABBIA C/I0OBBI: parisHanbHasg MOYHada KapliiHa CBeTY, MAHYLIKA, JJaKaJli3M, Jblsiie-
KTHas aHaMacThIKa, [lanecce.
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